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REPORTE DEL PLAN DE LA CALIDAD DEL AIRE INTERIOR DURANTE LA CONSTRUCCION
CONSTRUCTION INDOOR AIR QUALITY MANAGEMENT REPORT

RC-OP.18 Rev, 0-07-19

Proyecto / Project. ANTARA FASE Il - OFICINAS

Ubicacion / Site location: Ciudad de México

Reporte # / Report & Fecha / Date 28-feb-26
Periodo [ Period: SEPTIEMBRE 01-feb-26 al [ to 2B-feb-26
I. Condiciones climaticas / Weather conditions
Condiciones climaticas durante el periodo / .
Mayormente seco, con muy poca lluvia o ninguna durante la mayor parte del mes

General Weather Conditions

Las lluvias fueron escasas o practicamente nulas la mayor parte del mes, salvo aislados episodios breves en algunos

Eventos de precipitacion / Precipitation
dias

Events

Il. Responsables / Responsible Parties

Representante del Propietario / Owner's Representative

Bioconstruccion y Energia Alternativa

LEED Champion en sitio / LEED 1AQ Plan Coordinator

Consultora en Construccién Sustentable [ LEED Consultant

Il. Plano de Estrategias del Plan de Calidad del Aire Interior / 14Q MAP
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Iv. Estrategias para el control de la calidad del aire interior /indoor air quality control strategies

1 Ead Proteccidn de equipos HVAC / HVAC equipment protection
Strategy
= Alslamiento y proteccidn de las tomas de aire exterior al ser instaladas y previo al arrangue del Sistema / Insulation and protection af
exterior air intokes when installed and prior to system startup
Medidas de control [/ = Todas las rejillas/aberturas de retorno deben ser selladas con plastico / Al return grilles and openings must be sealed with plastic
Type of measures = Difusores de aire y rejillas deben ser selladas con plastic [ Air diffusers and grilles must be sealed with plastic

= Todos los ductos de aire que se no hayan side instalados en su totalidad serdn protegidos con plistice / All air ducts that are left half-
installed overnight, shall be protected with plastic.

Ubicacién / Location:

Evidencia fotografica / Photographic Report

Descripeién |

Se protejen instalaciones HVAC
Description P !

Observaciones /[

Verificar el estado del empla ra evitar que tenga orifici n im r 5
Observations playe pa q [ cios que puedan impedir una buena proteccién

Acciones correctivas [

Recorridos constantes verificando proteccion y estado del emplaye
Corrective measures
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Estrategia /

Almacenamiento de ductos y accesorios / Duct and accesories storage
Strategy

Medidas de control / Ductos, difusores, rejillas, alsladores deben estar protegidos y envueltos en plastico al momento de su entrega en almacén [ All ducts,
Type of measures diffusers, grids, etc., must been protected and covered with plastic at the moment of delivery and storoge

Ubicacidn / Location.

Evidencia fotografica / Photographic Report

Descripcion /

3 Al ingresar materiales y equipos se procede con la instalackdn de proteccidn con plastico adecuade para este tipo de equipo
escription

Observaciones /

Se debe verificar las condiciones del plastico y que cubra al 100% el equipo
Observations

Acciones correctivas /

Recorridos constantes verificando proteccion y estado del emplaye
Corrective measures
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Estrategia /

Clasificacién de Contaminantes / Pollutant sorting
Strategy i

* Empleo de acabados y materiales bajos en olor y toxicidad / Use low odor and toxicity finishes and materials
Medidas de control /  * Minimizar el uso de vehiculos y herramientas que utilicen gasolina en interiores / The use of vehicles ond machinery that works with fuel
Type of measures must be minimized inside the building.
# Recuperar, aislar, cubrir y ventilar contenedores con materiales téxicos / Recovery, isolation ond ventilation of toxic material containers

Ubicacion | Loacation: En todo el proyecto.

Evidencia fotografica / Photographic Report

Descripeion / Se utilizan materiales que contienen baja toxicidad para minimizar los olores y el dafio ambiental que estos ocasionan, los combustibles se
Description mantienen en dreas ventiladas v en contenedores cerrados. Todos los productos se guardan en el almacén de sustancias peligrosas

Observaciones /
i Se revisan que los contenedores de materiales se encuentren debidamente sefializados y cerrados.
Observations
Acciones correctivas /

Sin incidencias
Corrective measures
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Estrategia /
Strategy

Medidas de control /
Type of measures

Manejo de contaminantes / Pollutant handling

* Uso de madscaras de seguridad / Use of safety masks
* Materiales de desperdicio en bolsas de plistico / Non-recyclable waste materials stored in plastic bogs
* Humedecimiento de superficies durante actividades de limpieza / Humidification of surfaces during cleaning activities
* Uso de ventilador &n dreas cerradas / Use of ventilator in closed areas

Ubicacidn / Location: En todo el proyecto.

Evidencia fotografica / Photographic Report

Descripcion /
Description

Observaciones |
Observations

Acciones correctivas /
Corrective measures

Se realiza riego al barrer para evitar la dispersidn de polvos y se utiliza plastico negro en artesas para ewitar dispersion de residuos de
concreto. Se utiliza mascarilla para actividades que generen polvos

Minguna.

Ninguna
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Estrategia /

Control de Fuentes de Contaminacién / Pollutant source control
Strategy

+Uso de mascaras de seguridad en actividades de demolicidn y métodos de ventilacidn [ Use of security masks during demolition
activities and appropriate ventilation methods
* Elementos que emitan VOCs deberdn permanecer cerrados / All materiales that emit VOC must be sealed when they are not in use
« Cublerta con plistico de materiales que puedan absorber humedad y revision periddica / The marerials that con absorb the humidity in
a closed space should be pratected with plastic cover and regularly checking
« Ventilacidn de dreas donde se instalen materiales que emitan VOCs / Ventilation of areas during installation of VOC
* Uso de materiales con bajos niveles de COVs / Use of low VOC products

Medidas de control /
Type of measures

Ubicacion [/ Location En todo el proyecto

Evidencia fotogrifica / Photogrophic Report

Descripcidn [ Se utilizan productos bajos en VOC y permanecen cerrados. Se utiliza mascara de seguridad para las actividades de demaolicion y soldadura
Description Se tienen kits antiderrames
Observaciones / S¢ revisa constantemente el area donde se ubican los contenedores de sustancias para evitar derrames y se verifica que estén en un
Observotions caontenedor adecuado

Acclones correctivas /[

Ninguna.
Corrective measures
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Estrategla / Aislamiento de drea de trabajo / Working drea contaminent

Strategy
* Colocar cortinas de plistico temporales o algin otro tipo de barrera que evite el intercambio de polvo entre todos los espacios de
Medidas de control / construccién / Placing remporary plastic curtains or some other type of barrier that prevents dust exchanging ameng il construction
Type of measures spoces

Ubicacién [ Location: En todo el proyecto

Evidencia fotogrifica / Photographic Report

Descripcian / .

o p(‘ 4 Se delimitan las dreas donde se realizan las actividades que generan polvo, para evitar la contaminacion de otras dreas de trabajo
escrption

Observaciones /

Se coloca malla o lonas para aislat las areas y evitar la dispersion de polvo
Observations

Actiones correctivas |

Ninguna
Corrective measures
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Estrategia /

Ventilacion [/ Ventilation
Strategy

Medidas de control /

: P « Ventilar las dreas de trabajo al exterior para permitir la ventilacién natural de los espacios [ Ventilate and leave areas open to exterior
ype of measures

where people are working to allow natural ventilation of the space
Ubicacidn / Location En todo el proyecto

Evidencia fotografica / Photographic Report

| L
w R

- . !T r--—'l.

Descripcion / :
Se trabaja en dreas ventiladas, al aire libre y/o poco concurridas
Descriplion
Observaciones /

En esta etapa del proyecto, el edificio tiene en su mayoria dreas abiertas con ventilacidn natural
Qbservations

Acciones correctivas /
= N/A
Corrective measures
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Eam—— Limpieza y proteccién de materiales / Material cleaning and protection

Strategy
* Limpieza diaria / Daily cleaning
« Limpieza mensual con aspiradoras y trapeadores [ Monthly cleaning with vacuums and damg mopping
Medidas de control / » Remover cualquier acumulacion de agua en el interior del edificio / Remaove any waeter accumulation in building interior
Type of measures * Proteger con plistico de cajas o recipientes cerrados que puedan absorber polvo yfo humedad / Protect with plastic, in boxes or in

closed containers any material that can obsorb dust and/or humidity

Ubicacion / Location: En todo el proyecto.

Evidencia fotografica / Photographic Report

23 feb 2026 5225

Descripcién / Se realiza la limpieza diaria en todas las dreas del proyecto, para mantener los materiales en buenas condiciones. Se retiran las

Description acumulaciones de agua, para evitar la humedad.
Observaciones /
NInguna.
Observations

Acciones correctivas |/

NIA
Corrective measures
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Estrategia / Programacion de actividades [ Schedule
Strategy
= Programar actividades que generen mucho polvo en espacios alejados de materiales almacenados en sitio y materiales porosos que
puedan contaminarse [ Schedule dusty activities in spoces away from stored materials in site and porous morerials that could ger
contaminated
+ Programar actividades que generen mucho polvo durante las tardes o fines de semana para permitir que los espacios se ventilen /
Schedule dusty activities in afternoons or weekends to allow the spaces ventilation

Medidas de control /

Type of measures

Ubicacidn / Location En todo el proyecto

Evidencia fotografica / Photographic Report

B

Descripcidn | Se trabaja en dreas ablertas, las actividades que generan polvo se realizan alejadas de las dreas con mayor fuerza de trabajo. También se
Description programan los retiros de residuos a las horas con menas trafico
Observaciones /

Xz En esta etapa del proyecto, la mayoria de las dreas se encuentran con ventilacién natural,
Observations

Acclones correctivas |
Corrective measures
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Estrategia /

10
Strategy

Politica de No Fumar / Not smoking policy

 Establecer y dar seguimiento a la politica de No Fumar por todos los participantes del proyecto [ Stablish a not smoking policy for all the
team members of the project
* Contar con sefializacién de la politica de no fumar en el sitio de construccidn f Not smoking policy signage

Medidas de control /
Tvpe of measures

Ubicacién | Location: En todo el proyecto.

Evidencia fotogrifica / Photogrophic Report

Descripcion [
Description

Se colocan letreros de NO FUMAR en varias zonas del proyecto y en el pasillo del acceso a la obra.

Observaciones [

/A
Observations

Acciones correctivas |/ : 2
Se sancionara a la persona que se encuentre fumando
Corrective measures

Péagina 11 de RC-OP |AQ REPORT



V. Vista interior del sitio de construccidn / General view of the construction site’s interior

VI. CERTIFICACION / CERTIFICATION

Paor este medio doy constancia de que las actividades de construccion se llevan a cabo de acuerdo a las estrategias descritas en el Plan
de la Calidad del Aire Interior Durante la Construccion del Proyecto ANTARA FASE Il - OFICINAS. By these means, | certify that the project
and site management comply with the established Construction Interior Air Quality Management Plan for the Praoject ANTARAFASE Il

LEED Champion
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